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Cerere de decizie preliminard introdusi de Raad van State
(Tarile de Jos) la 10 octombrie 2012 — Minister voor

Immigratie, Integratie en Asiel si O/B
(Cauza C-456/12)
(2013/C 26/33)

Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

Raad van State

Pirtile din procedura principald

Reclamanti: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel si O

Cealaltd parte in proces: B

intrebirile preliminare

L..

y

1. In ceea ce priveste conditiile pentru exercitarea dreptului de

liberd circulatie de citre un membru de familie al unui
cetdtean al Uniunii, care este cetdtean al unei tari terte,
Directiva 2004/38/CE (') a Parlamentului European si a
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd
circulatie §i sedere pe teritoriul statelor membre pentru
cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de modi-
ficare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de abrogare
a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE,
73/148/CEE,  75[34/CEE,  75[35/CEE,  90/364/CEE,
90/365/CEE si 93/96/CEE trebuie aplicatd prin analogie
precum in Hotdrarile Curtii Singh (%) (C 370/90) si Eind (})
(C 291/05) in cazul in care un cetdtean al Uniunii se
intoarce in statul membru al cirui resortisant este, dupd
ce a locuit in alt stat membru, exercitindu-si drepturile
previzute la articolul 21 alineatul (1) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene si beneficiind de prestatii de
servicii in sensul articolului 56 din acest tratat?

2. In cazul unui rispuns afirmativ la intrebarea de mai sus:

imprejurarea cd cetdteanul Uniunii trebuie si fi locuit o
anumitd perioadd minimd in alt stat membru este o
conditie necesard pentru ca, dupd intoarcerea cetdteanului
Uniunii in statul membru al cdrui resortisant este,
membrului siu de familie, care este cetitean al unei tari
terte, sd i se recunoascd dreptul de sedere in acest stat
membru?

3. In cazul unui rispuns afirmativ la intrebarea precedenta:

poate fi indeplinitd aceastd conditie si in cazul in care nu
a fost vorba despre o sedere continud, ci despre o sedere
caracterizatd de o anumitd periodicitate, de exemplu sederea
sdptdimanali la fiecare sfarsit de siptimand sau sederea sub
formd de vizite regulate?

4. In imprejurdri precum cele din cauzd, in situatia in care a

trecut o perioadd considerabild intre intoarcerea cetiteanului
Uniunii in statul membru al cdrui resortisant este si mutarea
membrului siu de familie, care este cetitean al unei tari

terte, in statul membru in cauzd, membrul de familie care
are cetdtenia unei tari terfe pierde posibilitatea de a invoca
dreptul de sedere derivat din dreptul Uniunii?

(") JO L 158, p. 77, Editie speciald, 05/vol. 7, p. 56
() Hotdrare din 7 iunie 1992, Rec., [-4265
(®) Hotdrare din 11 decembrie 2007, Rep., [-10719

Cerere de decizie preliminari introdusi de Raad van State
(Tarile de Jos) la 10 octombrie 2012 — S si Minister voor

Immigratie, Integratie en Asiel/G
(Cauza C-457/12)
(2013/C 26/34)

Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

Raad van State

Pirtile din procedura principald

Reclamanti: S si Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

Cealaltd parte in proces: G

intrebirile preliminare

1.

[...]

In imprejuriri precum cele din cauza principald, un cetitean
al unei tdri terte care este membru de familie al unui
cetdtean al Uniunii cu resedinta in statul membru al cirui
resortisant este, dar care lucreazd in alt stat membru pentru
un angajator rezident in acest din urma stat membru, poate
sd invoce un drept de sedere intemeiat pe dreptul Uniunii?

[...]

In imprejurdri precum cele din actiunea principald, un
cetdtean al unui stat tert care este membru de familie al
unui cetdtean al Uniunii cu resedinta in statul membru al
clrui resortisant este, dar care in vederea desfdsurdrii activi-
tdtilor incredintate de angajatorul rezident in acelasi stat
membru se deplaseazd zilnic, dus si intors, in alt stat
membru, poate si invoce un drept de sedere intemeiat pe
dreptul Uniunii?

Cerere de decizie preliminard introdusi de Handelsgericht
Wien (Austria) la 22 octombrie 2012 — Krejci Lager &
Umschlagbetriebs GmbH/Olbrich Transport und Logistik

GmbH
(Cauza C-469/12)
(2013/C 26/35)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Handelsgericht Wien
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Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Krejci Lager & Umschlagbetriebs GmbH

Pardtd: Olbrich Transport und Logistik GmbH

Intrebarea preliminard

Un contract de depozit de mdrfuri reprezintd un contract de
Lprestari de servicii” in sensul articolului 5 punctul 1 litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 44/2001 (') al Consiliului din 22
decembrie 2000 privind competenta judiciard, recunoasterea si
executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald?

(") JO 2001, L 12, p. 1, Editie speciald, 19/vol. 3, p. 74

Cerere de decizie preliminard introdusi de Cour

constitutionnelle (Belgia) la 22 octombrie 2012 — Institut

professionnel des agents immobiliers (IPI)/Geoffrey
Englebert, Immo 9 SPRL, Grégory Francotte

(Cauza C-473/12)
(2013)C 26/36)
Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour constitutionnelle

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Institut professionnel des agents immobiliers (IPI)

Parati: Geoffrey Englebert, Immo 9 SPRL, Grégory Francotte

intrebirile preliminare

1. Articolul 13 alineatul (1) litera (g) in fine din Directiva
95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
libera circulatie a acestor date () trebuie interpretat in sensul
cd lasi statelor membre libertatea de a prevedea sau de a nu
prevedea o exceptie de la obligatia de informare imediatd
prevdzutd la articolul 11 alineatul (1), dacd aceasta este
necesard in vederea protectiei drepturilor si libertitilor
altora, sau statele membre sunt supuse unor restrictii in
aceastd privintd?

2. Activititile profesionale ale detectivilor privati reglementate
de dreptul intern §i exercitate in serviciul unor autoritdti
abilitate sd denunte autoritdtilor judiciare orice incilcare a
dispozitiilor privind protectia unui titlu profesional si orga-
nizarea unei profesii intrd, in functie de circumstante, sub
incidenta exceptiei previzute la articolul 13 alineatul (1)
literele (d) si (g) in fine din directiva mentionata?

3. In cazul unui rispuns negativ la cea de a doua intrebare,
articolul 13 alineatul (1) literele (d) si (g) in fine din directiva
mentionatd este compatibil cu articolul 6 alineatul (3) din
Tratatul privind Uniunea Europeand, mai precis in raport cu
principiul egalititii §i al nediscrimindrii?

() JO L 281, p. 31, Editie speciald, 13/vol. 17, p. 10.

Cerere de decizie preliminard introdusi de Verwaltungs-
gerichtshof (Austria) la 22 octombrie 2012 — Schiebel
Aircraft GmbH

(Cauza C-474/12)
(2013/C 26/37)
Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Verwaltungsgerichtshof

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Schiebel Aircraft GmbH

Pardt: Bundesminister fur Wirtschaft, Familie und Jugend

Intrebarea preliminard

Dreptul Uniunii, in special articolele 18 TFUE, 45 TFUE si 49
TFUE coroborate cu articolul 346 alineatul (1) litera (b) TFUE, se
opune unei dispozitii din dreptul national al unui stat membru
precum cea aplicabild in procedura principald conform cireia, in
cazul societdtilor care intentioneazd sd desfisoare activititi in
domeniul comertului de armament si de munitii militare si in
cel al intermedierii achizitiondrilor si vanzdrilor de armament si
de munitii militare, membrii organelor de reprezentare legald
sau asociatul care reprezintd si administreazd societatea trebuie
sd detind cetdtenia sau nationalitatea austriacd, firi a fi sufi-
cientd calitatea de resortisant al unui alt stat membru al SEE?

Cerere de decizie preliminari introdusi de F@vdrosi
Torvényszék (kordbbi Févirosi Birdsiag) (Ungaria) la 22
octombrie 2012 — UPC DTH Sirl/Nemzeti Média- és
Hirkozlési Hatésdg Elndkhelyettese
(Cauza C-475/12)
(2013/C 26/38)
Limba de procedurd: maghiara

Instanta de trimitere

F6vérosi Torvényszék (fost Févarosi Birdsag)
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